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VAROVANI/INFORMACNI SYMBOLY

VAROVANI: Pfed pouZitim tohoto zafizeni si peclivé pFe¢téte navod k obsluze a bezpe¢nostni

opatreni. Uschovejte si tento ndvod.

POZNAMKA: PouZivejte prosim ochranu sluchu.

POZNAMKA: PouZivejte ochranné bryle.

POZNAMKA: Doporucuje se nosit protiprachovou masku

POZNAMKA: Je tfeba nosit ochranny odév.

POZNAMKA: PouZivejte ochranné rukavice.

POZNAMKA: Je tfeba nosit bezpeénostni obuv.

TFida ochrany II

ZNACKA PREKRCTOVANEHO NADOBY: VyZaduje tfid&ny shér pouZitého vybaveni a
zakazuje jeho likvidaci s ostatnim odpadem. Viz &ast ,LIKVIDACE POUZITEHO
VYBAVEN{".

1OPE&O©®O L

Tato prirucka obsahuje zakladni informace tykajici se produktu. Vzhledem k neustalému vylepSovani nasich zafizeni se

v3ak Udaje v priru¢ce mohou lisit od skute¢nych Gdajd. Vezméte prosim na védomi jakékoli mozné rozdily.
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UCEL ZARIZENI

Omitaci stroj je uren pro pouZiti a zpracovani hotové smési mineralnich natérovych hmot.

Zafizeni neni vhodné k pouZiti jako Cistici zaFizeni.

Natérova hmota je dodavana ze zasobniku. Spiralovy dopravnik pFivadi natérovou hmotu do excentrického Snekového
Cerpadla. Saci efekt zpiisobuje, Ze natérova hmota vstupuje do excentrického $nekového ¢erpadla. Cerpadlo zvyiuje tlak
potfebny k pohybu hmoty hadici na maltu. Stlaceny vzduch pro stfikani je dodavan pomoci rozpraSovaci trubky. Maltovou
jednotku Ize zapinat a vypinat pomoci elektrického ovladani, které Ize také pouzit k regulaci objemu pfivadéného

materialu.
Jemného a rovnomérného nastfiku Ize dosdhnout pomoci plynule nastavitelné rychlosti podavani natérového materialu.

Varovani! Pro vasi vlastni bezpecnost si pfed pouZzitim tohoto zafizeni prectéte tento ndvod k obsluze a obecné

bezpelnostni pokyny. V3echny elektricky oviddané komponenty musi splfiovat poZzadavky tohoto navodu k obsluze.

Jakékoli jiné pouZiti, neZ je popsano v této prirucce, je v rozporu s uréenym pouzitim zafizeni. Za jakékoli Skody nebo
zranéni zpUsobené nespravnym pouzitim nebo Upravami konstrukce zafizeni odpovida uzivatel/majitel, nikoli vyrobce. V
rdmci programu neustélého vylepSovani produktl si vyrobce vyhrazuje préavo zahrnout do této prirucky drobné rozdily,

na které je tfeba vzit v Gvahu.

Zafizeni smi byt opravovano a udrzovano pouze v autorizovaném servisnim stfedisku.

A Z bezpecnostnich dlvodl nesmi byt zafizeni pouZivano détmi a dospivajicimi mladsimi 18 let ani osobami pod

vlivem alkoholu, Iékd nebo jinych omamnych latek.

A Pokud nejste s touto uzivatelskou pFiruckou obeznameni, peclivé si ji prosim prectéte pfed prvnim pouzitim

zarizeni.
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TECHNICKE UDAJE

Model PM-AGT-3000M
Napéjeni 230V /50 Hz
Maximalni vykon 3000 W
Maximalni tlak 40 bard
U¢innost postriku 10 I/min
Ochranna opatfeni 30A
Maximalni tlak v pneumatikach 2,5 baru
Trida ochrany IP54
Maximalni vyska podavani 20 metri
Objem nadrze 551
Délka hadice 15 metrd
Maximalni délka hadice 30 metrd
Maximalni tlak hadice 60 bard
Minimalni poZzadovany objem

320 I/min
stla¢eného vzduchu
Maximalini tlak vzduchu pro atomizaci 10 baré
Maximalni rozsah podavani 20 metr@
Rozmeéry zafizeni 1150x570x670 [mm]
Maximalni granulace 4-6[mm]
Hladina akustického vykonu Iva: 98,9 dB (A)
Hladina akustického tlaku Lpa: 87,9 dB (A)
Cistd hmotnost 69kg
Celkova hmotnost 97 kg
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BEZPECNOSTNI PRAVIDLA

Tato Cast se zabyva zakladnimi bezpecnostnimi predpisy pFi praci se omitacimi stroji.
OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

A Pred pouzitim tohoto zarfizeni se seznamte se vSemi ovladacimi prvky. Procvicte si pouZivani zafizeni a
nechte si od odbornika vysvétlit funkce, obsluhu a pracovni postupy. Ujistéte se, ze v pfipadé poruchy

mUZete zafizeni okamZité vypnout. Nespravné poufZiti zafizeni mUZe vést k vaZnému zranéni.

A Ochranné zafizeni a osobni ochranné prostredky jsou urceny k ochrané vasi vliastni

zdravi a zdravi tfetich osob a zarucit spravné fungovani zafizeni.

* PouzZivejte pouze ndhradni dily a pFisluSenstvi dodané a doporucené spolecnosti
vyrobce.
* Nepokousejte se zarFizeni opravovat sami, pokud nemate odpovidajici Skoleni. VeSkeré prace, které nejsou

popsany v této prirucce, smi provadét pouze autorizovana servisni stfediska.

* Neprenasejte zarfizeni za kabel. NepouZivejte kabel k vytahovani zastréky ze zasuvky. Chrarite kabel pred
vysokymi teplotami, olejem a ostrymi hranami.

* NepouZivejte zafizeni v blizkosti hoFlavych kapalin nebo plyn{. NedodrZeni tohoto
doporuceni existuje riziko pozaru nebo vybuchu.

« UZivatel je zodpovédny za jakékoli nehody nebo zranéni zplsobené jinym osobam a za
vzniklé Skody na jejich majetku.

* Pfi pfepravé a skladovani zafizeni vzdy pouZivejte ochranny kryt ¢epele. Uskladnéte

zarizeni na suchém misté mimo dosah déti.

* Zachazejte s pfistrojem opatrné. UdrZujte pFistroj v dobrém stavu ¢iSténim trysek a hadic po kazdém
pouziti.

OCHRANA PRED URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM
* Zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida udajliim na typovém stitku.
* Pokud je to mozné, pfipojujte zafizeni pouze do zasuvek s diferencialnim jistiCem s méficim proudem
nepfesahujicim 30 mA.
* Pfed kazdym pouZzitim zkontrolujte zafizeni a sitovy kabel se zastrckou, zda

pred poskozenim. Zabrarite télesnému kontaktu s uzemnénymi ¢astmi (napr. kovovy plot, kovovy sloup).

+ Konektor prodluzovaciho kabelu musi byt chranén pred stfikajici vodou a vyroben z gumy nebo podobného materialu.
Pouzivejte pouze prodluzovaci kabely uréené pro venkovni pouziti.
a musi mit odpovidajici oznaceni. Prifez prodluZovaciho kabelu by mél byt alespofi 1,0 mm2

PFed pouZitim prodluzovaciho kabelu jej zcela odvifite.
buben. Zkontrolujte kabel, zda neni poSkozeny.
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+ Kabel poloZte mimo pracovni prostor a ujistéte se, Ze je za osobou
obsluha zafizeni.
+ K pfipojeni prodluZovaciho kabelu pouZzijte odleh&eni tahu uréené k tomuto Gcelu.
* NepouZivejte poskozené kabely, konektory, zastrcky nebo ty, které neodpovidaji predpisiim.

pfipojovaci kabely. Pokud je napdjeci kabel poSkozeny nebo prefiznuty, okamZité vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

* NepouZivejte zafizeni, pokud nelze spina¢ zapnout nebo vypnout. PoSkozené spinace by mél vyménit zastupce
zdkaznického servisu.
* NepretéZujte zafizeni. PouZivejte pouze v ramci specifikovaného rozsahu vykonu. NepouZivejte stroje s nizkym

vykonem pro téZkou praci. PouZivejte zafizeni pouze k uréenému tcelu.

OCHRANA PRED ZPUSOBENIM POZARU NEBO VYBUCHU

* Nestrikejte horflavé nebo vybusné materidly v blizkosti otevieného ohné nebo
zdroje zapaleni, jako jsou cigarety, motory a elektricka zafizeni.

* Pro nastroje ur€ené k pouziti s materialy na vodni bazi.
Nestrikejte horlavé materidly ani je nepouzivejte k ¢isténi nastroje. PouZivejte pouze ke stfikani materialli na
vodni bazi.

* Pro nastroje urcené ke stfikani materiald na vodni bazi nebo
Mineralni oleje na bazi alkoholu s minimalnim bodem vzplanuti 21 ° C - Nestfikejte ani necistéte kapalinami s
bodem vzplanuti niz§im nez 21 ° C.

« PFi pratoku malty nastrojem muZe vznikat staticka elektfina.
Staticka elektfina mdZe v pritomnosti vypard barev nebo rozpoustédel zpUsobit poZar nebo vybuch. Viechny
Casti nastroje, vcetné Cerpadla, tlakové hadice, strikaci pistole a predmétd v okoli pracovniho prostoru, by mély
byt Fadné uzemnény, aby se zabranilo statické elektfiné a jiskram. PouZivejte pouze vodivé nebo uzemnéné
vysokotlaké hadice doporucené vyrobcem stfikaci pistole. Abyste zabranili statické elektfing, ujistéte se, Ze

vSechny nadoby a sbé&rny systém jsou uzemnény.

« Naradi musi byt pfipojeno k uzemnéné zasuvce a musi byt pouzit uzemnény prodluzovaci kabel. Ne
MUZete pouZzit 2 nebo 3 prodluZovaci kabely.

* NepouZzivejte barvy ani rozpoustédla obsahujici halogenované uhlovodiky.
Manual uvadi priklady tohoto typu materiélu.

* Pracovisté by mélo byt dobre vétrané. Mélo by byt zajisténo bezpecné pracovni prostredi.
proudéni erstvého vzduchu.

« Cerpadlo jednotky by mélo byt dob¥e vétrané. Nestiikejte dovnitf barvu.
smér Cerpadla.

+ KouFeni je na pracovisti zakdzano.

+ BEéhem stfikani nepouZivejte vypinace svétel, motory ani jina zafizeni.
které mohou generovat jiskry.

* Pracovni prostor musi byt bez nadob s barvami, rozpouStédly nebo jinymi
horlavych materiald.

» Seznamte se se sloZenim latek, které se postfikuji. Pfectéte si opatfeni.

Bezpecnostni informace na obalu stfikané latky. Dodrzujte pokyny vyrobce uvedené na nddobé s latkou.

+ Na pracovisti musi byt funkéni hasici pFistroj.
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PRO MINIMALIZACI RIZIKA VNIKNUTI KUZE

« Nemirte stfikaci pistoli ani sprejem na lidi ani zvifata.

* Nedotykejte se proudu vody rukama a jinymi ¢astmi téla. NepokousSejte se ho zastavit.
streamujte pomoci rukou nebo jinych casti téla.

* VZzdy pouzivejte chranic trysky.

* PouZivejte pouze trysky doporucené vyrobcem.

« P¥i CiSténi a vyméné trysky budte opatrni. Pokud se tryska béhem stfikani ucpe, postupujte podle
pokynU vyrobce, vypnéte nastroj a pred vyjmutim trysky uvolnéte tlak v systému.

* Nenechavejte naradi bez dozoru, pokud je pfipojeno k siti a je pod zatizenim.
tlak. Pokud se nastroj nepouziva, vypnéte jej a uvolnéte tlak podle pokynu vyrobce.

+ Tlakovy proud mUze vstiiknout toxiny do klZe a zpUsobit tézké popaleniny. Pokud se pfi pouzivani
pfistroje poskodi klize, vyhledejte Iékare.

+ Pfed zahajenim prace zkontrolujte, zda jsou tlakové hadice nebo jiné komponenty
nastroje nejsou poskozené. Pokud je zjiSténa zavada, musi byt okamzité opravena.

* Nastroj je schopen vyvinout tlak 30 MPa. Pouzivejte dily a pFisluSenstvi doporucené vyrobcem, urcené
pro provoz pfi minimalnim tlaku 25 MPa.

* Pokud se nastroj nepouziva, zajistéte spoust pistole pojistkou.
Ovérte, zda pojistka spousté funguje spravné.

* Pfed zahajenim prace zkontrolujte, zda jsou vSechny konektory spravné pripojeny.

* Je nutné porozumét postupu nouzového vypnuti generatoru. Uzivatel musi byt obeznamen s ovladacimi
prvky jednotky.

MINIMALIZACE RIZIKA ZRANENI

* PFfi praci vzdy pouZivejte vhodné pracovni rukavice, ochranné bryle a ochranu dychacich cest (masku).

* NepouZivejte naradi v blizkosti déti. UdrZujte déti v dostatecné vzdalenosti od zafizeni.
+ Béhem provozu se nad zafizeni nenaklanéjte ani nestdjte na nestabilnim povrchu.
PFi praci noste protiskluzovou pracovni obuv a udrzujte stabilni postoj.

* Pfi praci budte obzvlasté opatrni a uvédomuijte si své jednani.

* NepouZivejte naradi pod vlivem alkoholu, drog nebo jinych
omamné latky.

* Tlakovou hadici neohybejte ani pfili§ neutahuijte.

* Nevystavujte tlakovou hadici vysokym teplotam ani
tlak vyssi, nez doporucuje vyrobce.

* Nepouzivejte tlakovou hadici jako rukojet pro pfenaseni naradi.

* Seznamte se s nebezpecimi spojenymi s postfikem konkrétni latky. PFectéte si varovani na nadobé a
dodrzujte bezpelnostni pokyny vyrobce. Zkontrolujte, zda jsou vyzadovany specialni ochranné
prostiedky.

+ Nestfikejte materidly nezndmého plvodu a stupné nebezpecnosti.

RIZIKO POSKOZENI ZARIZENI

* Poskozené zarizeni mlze zpUsobit vazné zranéni nebo smrt.
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+ Béhem provozu neprekracujte maximalni provozni tlak. Neprovozujte pfi pfiliS nizkych ani pfiliS vysokych
teplotach. Informace o optimalnich provoznich podminkach naleznete v ¢asti TECHNICKE UDAJE.

« Strikejte pouze materialy, které jsou urCeny pro pouziti s touto jednotkou a neposkodi jeji soulasti.
Informace o pfijatelnych materialech naleznete v ¢asti TECHNICKE UDAJE. Ridte se $titkem na
obalu stfikaného kryciho materialu. V pfipadé pochybnosti o materialu se obratte na vyrobce
nebo distributora.  Zafizeni by mélo byt denné kontrolovano. Opotfebované nebo poSkozené

soucasti ihned vyménite za originalni dily doporucené vyrobcem.

* Neprovadéjte upravy naradi. « Pouzivejte
stfikaci pistoli k urenému ucelu. « Udrzujte kabely a vodice mimo rusna mista,
ostré hrany,
pohyblivé ¢asti a horké povrchy.
* NepouZivejte tlakovou hadici jako rukojet pro tahani nebo zvedani zafizeni.

+ DodrZujte bezpecnostni predpisy. « Udrzujte déti a
zvifata v dostatecné vzdalenosti od pracovniho prostoru. * Nepouzivejte

naradi pod vlivem alkoholu, drog nebo jinych omamnych latek, ani pokud jste velmi unaveni.

NEBEZPECI SPOJENE S HLINIKOVYMI DILY NepouZivejte trichlorethan,
chlorethylen ani jina rozpoustédla ¢i kapaliny obsahujici halogenované uhlovodiky. PouZiti takovych

sloucenin muiZze zpUsobit nebezpecnou chemickou reakci, kterd by mohla vést k poskozeni zafizeni,

vaznému zranéni nebo smrti.

NEBEZPECT v DUSLEDKU POHYBLIVYCH CASTE NARADI Pohyblivé ¢asti nafadi mohou zptisobit pofezani,

ufiznuti prstd nebo jinych ¢asti téla.

+ UdrZujte €asti téla v dostatecné vzdalenosti od pohyblivych ¢asti naradi. «
NepouZivejte nafadi bez nasazenych ochrannych kryt(. « Nafadi pod tlakem se mdZe nahle

a samovolné spustit. Pfed
Pred kontrolou, pfepravou nebo servisem odtlakujte systém podle pokyn(. Odpojte naradi od

zdroje napajeni.

NEBEZPECT ZPUSOBENA VDECHOVANIM TOXICKYCH KAPALIN NEBO PLYNU

Toxické kapaliny nebo plyny mohou zpUsobit vazna zranéni nebo smrt, pokud se dostanou do kontaktu s

kazi, o¢ima, dychacimi cestami nebo jsou pozity.

* Pfectéte si varovani na nadobé s postfikovaci kapalinou. « Nebezpecné latky skladujte ve
specialnich nadobach a
zlikvidujte je v souladu s mistnimi predpisy.
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PRAVIDLA, KTERA VYZADUJI ZVLASTNI POZORNOST

* Je zakazano pouzivat naradi v potencialné vybuSném prostredi.

* PouZivani nastroje s nekompatibilnim vybavenim muze zplsobit nehody a poruchu
nastroje.

* PFi postfiku existuje riziko kontaktu s toxickymi latkami nebo jejich vdechnuti,
vypary, plyny, prach. UZivatel by mél nosit vhodné ochranné prostredky.
UzZivatel by si mél byt védom rizik vyplyvajicich z postfiku daného
latky. VZdy si prectéte varovani na nadobach s barvami nebo
rozpoustédlo.

* Povrch soucasti nastroje se béhem provozu zahfiva.

Zabrante kontaktu casti téla s horkymi prvky.

* Nesmérujte maltu ani proud stla¢eného vzduchu na osoby.
nebo zvirata.

* Dodrzujte pravidla tykajici se bezpecnosti prace, udrzby,

CiSténi a sefizovani nastroje.

* Naradi musi byt uzemnéno.

* Je tfeba zkontrolovat, zda materialy, ze kterych je jednotka vyrobena, nespadaji do
integrace s rozpraSovanou latkou.

* PouZivejte naradi pouze v dobre vétranych prostorach, abyste ochranili zdravi uZivatele a
minimalizovali riziko pozaru nebo vybuchu.

* Nezapomente chranit Zivotni prostredi.

* Pouzijte co nejmensi mnoZstvi barvy nebo jinych krycich latek.

* Pfi praci nebo servisu noste vhodny ochranny odév
nastroje. Tim se sniZi riziko vaznych télesnych zranéni a zranéni oci, vdechnuti toxickych
vyparl, popalenin a ztraty sluchu. Ochranny odév by mél obsahovat alespori:

* Ochrana odi (napf. ochranné bryle)

* Odév doporuceny vyrobcem stfikané latky.
* Ochranné rukavice.

* Ochrana sluchu.

BEZPECNOSTNI POKYNY PRO PRACI SE STRIKACIM SYSTEMEM

Tato uZivatelska pFirucka obsahuje informace, které musi uZivatel zafizeni dodrZovat.
Zejména prosim dodrZujte pokyny uvedené v odstavcich oznacenych specialnimi symboly.

A

Tento symbol oznacuje potencialni nebezpedi, které by mohlo vést k Umrti nebo vaznému zranéni.
Obzvlasté dllezité bezpecnostni pokyny jsou umistény vedle tohoto symbolu.

& Nebezpedi zranéni stfikajicim paprskem. Tlakové kapaliny generované timto zafizenim se mohou
pfi neopatrné manipulaci vstfiknout do téla a zpUsobit zranéni, kterd mohou vést k amputaci ¢asti
téla.

10
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o Zranéni v dlsledku vstfiknuti kapaliny do téla obsluhy v disledku neopatrné manipulace s
jednotkou. M{ze dojit k amputaci ¢asti téla. OkamZité vyhledejte IékaFskou pomoc.

BEZPECNOSTNI PODMINKY

A Nestfikejte proudem vody smérem k lidem.

A Nevkladejte ruku ani zadnou jinou Cast téla do stfikaci trysky. Netésnost hadice neucpavejte prsty.

POPIS ZARIZENI

MODEL: PM-AGT-3000M

1 Konektor stfikaci hadice 18 Podlavaci valec

2 Zavésny cep 19 Tésnéni motoru

3 Vystupni modul 20 Sestava reduktoru motoru

4 Tlakomér 21 Podlozka

5 Pojistny Eroub 22 Pruznéa podlozka

6 Sroubovaci pouzdro 23 Valcovy Sroub

7 Sestihranny $roub 24 Ridici systém

8 Pruzna podlozka 25 Sestihranny $roub

9 Podlozka 26 Silni¢ni kolo

10 Tali¥ 27 Matice

1 Gumoveé tésnénf 28 Odlucovat oleje

12 Sestava nadrze 29 Matice

13 Vodici kolo 30 Sroub M6

14 Matice M12 s otvorem pro 31 Konektor pfivodu vzduchu
zvedani

15 Snek 32 Hadlice na stlageny vzduch

16 Cotter 33 Ram

17 Kolik
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Obr. 2 1

o
®

REGULACJA PREDKOSCI

I POV/ERMAT

4

5

DO PRZODU

3

WYLACINIK
BEZPIECZENSTWA

PM-AGT-3000M

LCD displej (requlator objemu krmiva)

Vypinac (LED indikator provozu zarizeni)

Vypinac (LED indikuje, Ze je zafizeni vypnuté)

Knoflik pro requlaci rychlosti

Prepinac zmény provozniho rezimu

o|ln|s|wv]|a

Nouzovy vypinac
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Pojistnd matice

Podlozka
motylkovy
Podlozka

Matice

Sroub

b

fezny Srou

Samo

és
Sroub M4x6

Kryt nadrze

Zav

Zachazet s

12
13

4
15
1

6

17
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19
20
21

Matice
Pecet

Zakladna tanku

Matice

Sroub

ka

Podloz

ka

Pruzna podloZka

Pecet

Pruznéa podloz
Nadrz

Ochranna sit
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4

5

6
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1 Sroub 10 Sroub

2 Pojistny krouzek 11 Klin

3 Podlozka 12 Sestava reduktoru
4 Sroub 13 Sroub

5 Konektor 14 Pruzna podlozka
6 podlozky 15 Podlozka

7 Tésnéni 16 Klin

8 kluzného loZiska 17 Motor

9 Pojistny krouZek

Obr. 5

1 Zastrékovy 13 Matice

2 14 Zobrazit

3 Sroubovaci konektor 15 Matice M4

4 Truhla 16 Sroub s kfi¥ovou hlavou M4x6
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> Cervend lampa 17 Sroub s kfizovou hlavou M5x8
6 Bezpecnostni spinac 18 et Talif

7 Zelend lampa 19 Gumowy obojek

8 Pfepina¢ zmény provozniho reZimu 20 Vodot&sny konektor

9 Requlator rychlosti 21 Vodotésny konektor

10 Knoflik 22 PFipojeni motoru

11 Té&snici podlozka Sroub Phillips 23 Pecet

12 24 Nalepka

Anotace (obr. 2).

1. Regulator otacek 4 mudze fidit rychlost otaceni zafizeni a regulovat tak Gc¢innost podavani.

2. Pokud je spina¢ 5 nastaven na AUTO, stroj pracuje v automatickém reZimu st¥ikaci trubky. Poloha VPRED zapne stfikaci
jednotku malty. Toto nastaveni je nutné, pokud méa byt demontovan gerpaci systém. Poloha ZPET slouZi pro zpatecku. Toto

nastaveni je nutné, pokud ma byt sniZen tlak na hadici malty nebo pokud ma byt instalovan Cerpaci systém.
3.V pripadé nouze je nutné pro Uplné vypnuti stroje stisknout nouzovy vypina¢ ru¢né.

4. Po zapnuti napajeni zelené svétlo (sviti) signalizuje, Ze je napéti a Ze je zafizeni pfipraveno k provozu.

5. Cervené svétlo (sviti) signalizuje, Ze neni napéti a Ze je stroj zastaven bez napéti.

INSTALACE

PRIPOJENI KOMPRESORU

Obr. 6

1. PFipojte tlakovou hadici kompresoru ke konektoru (1).

2. Po sestaveni v3ech ¢asti podavace pripojte konec tlakové hadice jednotky ke konci hadice pistole (2) pro

stlaceny vzduch.
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MONTAZ PRYZOVYCH POUZDER

Obr. 7

=8

1. VloZte blok (1) do objimek a utahnéte Srouby (2).

2. Zapnéte motor na volnobéh v poloze (zpatecka).

3. Naneste mazivo na vnitfni stranu Snekové kolejnice, aby se Snek mohl volné zasunout dovnitf.
si kolejnici.

4. Pfepnéte provozni rezim na automaticky.

5. Natlacte dil (4) na Snekovou liStu a utdhnéte jej na obou stranach hakovymi maticemi.

6. ZaSroubujte a utahnéte konektor trysky stfikaci pistole (6).

PRIPOJENI PRIVODNI HADICE K PISTOLI
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2. Vlozte druhy konec hadice do konektoru pistole a utdhnéte matici.

PRIPOJENI HADICE STLACENEHO VZDUCHU

1. PFipojte sam¢i konec (EURO) konektoru k sami¢imu konci na jednotce a poté stejnym zplsobem

pfipojte konce k pistoli.

PRIPRAVA MALTOVE JEDNOTKY

DOPORUCENA MAZIVA NA MALTOVE HADICE

A Voda neni vhodna jako mazivo. Nebezpedi.
ucpavani! Pouzijte celulézovou drt'(napf. tapetovaci lepidlo Metylan, Cislo polozky 2312136).

1. Do nasypky pfidejte 2-3 litry dfené.
2. PFipojte stfikaci jednotku malty k napajeni. Zelena provozni kontrolka signalizuje
pfipravenost k praci

Nebezpeci zranéni v disledku unikajiciho materidlu. Pfed zapnutim vzdy zkontrolujte, zda je
materidlovy ventil na trubici zavfeny (materidlovy ventil je v pfedni poloze).
PFi kaZzdé pracovni pFestavce uzavrete ventil materialu.
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3. Nastavte prepinac do polohy automaticky rezim.

4. Nastavte regulator objemu podavaného média na 3/10 stupnice.

PROPLACHNUTI HADICE NA MALTU

1. Zavrete regulator pratoku vzduchu.

A Neohybejte hadici na maltu! Chrarite ji pfed poSkozenim, napriklad pred prejetim.

a také proti kontaktu s ostrymi pfedméty a hranami.

2. Drzte rozpraSovaci trubku nad prazdnou nadrzi.

3. Oteviete materialovy ventil na rozpraSovaci trysce (materidlovy ventil svirejte s tryskou Uhel 90°).
Strikaci jednotka malty je zapnuta.

4. Pokud z trysky vytéka bunicina, zaviete materidlovy ventil (sada materidlovych ventil(
vpred).

5. Naplrite nadrz natérovym materialem.

A U minerélnich natérovych hmot naplrite nadrz pouze do poloviny.

6. Umistéte strikaci trubici zpét nad nadrz.

7. Vyménte nadrzku a mazivo spolu s nadrzkou a natérovym materidlem.

8. Drzte trysku nad nadobou s celulézovou pastou.

9. Otevrete materialovy ventil na stfikaci trysce.

10. Jakmile z trysky vytece natérovy material, uzaviete ventil materialu. Maltova jednotka je naplnéna a pfipravena k

provozu.

A Dulezité: Nenechavejte stiikaci pistoli nasucho. Pokud z trysky prestane vytékat material nebo pokud se stfikaci

draha stane nepravidelnou, okamZité stroj vypnéte. MoZné pFiciny a FeSeni naleznete v &asti ,Redeni probléma*.

A ZvySené opotrebeni trysky materidlu. NepouZivejte materidlovy ventil k nastaveni.

objem materidlu. K tomuto Ucelu pouZijte regulator objemu podavaného materilu.

KONEC STRIKANI

1. Zaviete materialovy ventil.

2. Zavrete regulator pritoku vzduchu.

A Na konci stfikani vzdy uzavrete ventil materialu.

PROVOZ ZARIZENI

PODROBNE VYSVETLENI POUZITI PREPINACE

Pokud je prepinac v poloze ,AUTO", Ize jednotku zapinat a vypinat pomoci uzaviraciho ventilu materialu na automatické

stFikaci trysce.
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Pokud neni pFipojena zZadna tryska (napf. pfi montazi/demontdzi Cerpaciho systému), zafizeni se zapne prepnutim

prepinace do polohy ,VPRED" a vypne se pfepnutim prepinace do polohy ,AUTO".

A

Jednotku Ize kdykoli pfepnout z rezimu ,AUTO" (ovladani Fezanim materialu) na ,VPRED". Proto doporucujeme, aby jednotku obsluhovala pouze jedna

Dulezité: Ovladani spinatem a odpojeni materidlu jsou povaZzovany za stejné.

osoba.

Provozni kontrolka (zelend) indikuje, Ze je zafizeni nabité a pfipravené.
Jakmile je zastr¢ka zasunuta, jednotka provede funkéni kontrolu. BEhem tohoto procesu blika kontrolka (¢ervend). Pokud
vSe funguje spravné, blikani se po pfiblizné 30 sekundach zastavi. Pokud kontrolka béhem provozu zdstane rozsvicena,

znamenaé to, Ze dolo k poruse. Vice informaci o tomto typu poruchy naleznete v &asti ,ReSeni problém(”.

Pokud je pFepina¢ v poloze ,VPRED", kdy? je zastrcka napéajeciho kabelu pripojena, jednotka se nezapne.
Kratce prepnéte prepinac do polohy ,AUTO" a poté zpét do polohy ,FORWARD" pro zapnuti zafizeni.

BEZPECNOSTNI SPINAC
Po stisknuti BEZPECNOSTNIHO VYPINACE se jednotka automaticky vypne.
Otocenim BEZPECNOSTNIHO SPINACE jej znovu uvolnéte. ZaFizeni po uvolnéni ziistane vypnuté. Pro opétovnou aktivaci

kratce otocte spinac¢ do polohy ,AUTO" a poté do polohy ,VPRED".

RIDIT

V pfipadé pretiZeni se stfikaci jednotka malty automaticky vypne (rozsviti se ¢ervend kontrolka).

Otocte prepinac rezimU do polohy ,AUTO" a odpojte napajeci kabel. Nastavte regulator objemu podavaného
krmiva do polohy ,0".

Pockejte priblizné 5 minut, poté znovu pripojte stfikaci pistoli a zapnéte ji. Nastavte poZadovany objem davkovani.

Pohonnd jednotka se béhem provozu zahfiva. To je normalni a neznamena to problém.
chyba.

ROZPRAVACT NASTUPEC

PFivodni potrubi materialu

Kombinovany material a vzduchova tryska:

Otevreno: Materialovy ventil je umistén v hlu 90° k trysce
Zavreno: Materidlovy ventil v poloze dopredu

Tryska na omitku:

S rozprasovaci trubkou Ize pouZit rdzné texturni trysky. Velikost trysky zavisi na velikosti zrn natérového materiélu a

pozadovaném rozstriku.

19



Machine Translated by Google

I POWERMAT

THE ART OF TOOLS TECHNOLOGY

Zachazets:

Rukojet' Ize namontovat na pravou nebo levou stranu rozpraSovaci trubky, v zavislosti na vasSich potfebach.
Zavit na druhém konci Ize z bezpecnostnich dlvod{ uzavfit pfiloZzenymi krytkami.

+ Zkontrolujte pfipojeni kabelu
* Regulator pratoku vzduchu
* Vzduchova hadice pro atomizaci

PRACE SE ZARIZENIM

Po sestaveni a zapojeni dle pokynU otocte prepinacem do polohy ,otaceni vpred”, minimalizujte regulator
otaclek, otevrete pistoli a mirné otalejte reqgulatorem otadcek, dokud mnozstvi natéru odstranovaného z
trysky pistole neni dostatecné pro stfikani. Neotacejte knoflikem regulatoru otacek pfilis rychle. Nadmérna
rychlost stfikani zkrati zivotnost pryZové manzety a nadmérny tlak zpUsobi prasknuti hadice pro pfivod
materialu. Nakonec otocte prepinac do polohy ,automatika” a ovladejte spousténi a zastavovani stroje
aktivaci vzduchového ventilu a ventilu pistole. (Pfed prvnim pouZzitim hadice pro pfivod materialu nalijte
vodu do nadrze, spustte stroj, oteviete pistoli a zkontrolujte, zda nedochéazi k Unikam. Poté pridejte zfedény
material a neobnovujte normalni podavani a stfikani, dokud zfedény material nebude plynule vytékat z
trysky.)

ZAHAJENI PROCESU STRIKANT

1. Zavrete regulator prdtoku vzduchu a materidlovy ventil na strikaci trysce.

2. Nastavte pritok materidlu pomoci reguldtoru objemu privadéného materiadlu na fidicim modulu a
upravte objem vzduchu nastavenim regulatoru prdtoku vzduchu tak, abyste dosahli pozadovaného
rozstriku.

OBECNE INFORMACE O APLIKACNI TECHNIKE

TECHNOLOGIE SPRAYU

PFi stfikani drzte rozpraSovaci trubici v konstantni vzdalenosti 30-60 cm od objektu. Jinak bude rozstfik
nerovnomeérny. Rozstfik zavisi na pouzitém materialu, viskozité, velikosti trysky, ucinnosti pfenosu a objemu
rozpraSovaciho vzduchu.

Priklady:

* Jemna textura -> velké mnoZstvi rozprasovaciho vzduchu
* Hruba textura -> malé mnoZstvi rozpraSovaciho vzduchu

« Vétsi pfenosovy vykon -> vétSi mnoZstvi rozprasSovaciho vzduchu
VyzkouSejte poZzadovanou texturu na testovacim povrchu.

Bocni ohraniceni stfikaného paprsku by nemélo byt pfilis vyrazné. Proto by méla byt vzdalenost mezi stfikaci trubici a objektem
vhodna. Okraj stfikaného pruhu by mél byt rozmazany, aby se usnadnilo nanaseni dalSi vrstvy. Pohybem stfikaci trubice rovnobézné

s povrchem a v Uhlu 90° se minimalizuje prestrik barvy.
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A

pro maltu, materidlovy ventil a trysku.

Poznamka: Zrna a pigmenty s ostrymi hranami zpUsobuji rychlé opotiebeni cerpadla a hadice.

PFi praci na leSeni s maltovou hadici je nejlepsi vést hadici po vnéjsi strané leSeni.

VYPNUTI A CISTENI

CistiCem ani parnim Cistiem. Nebezpedi zkratu zptsobeného vniknutim vody.

Necistéte motor a Fidici modul stfikaci jednotky malty vihkym proudem. Nestfikejte modul vysokotlakym

CISTENI HADICE NA MALTU

1. Pumpuijte, dokud se nddoba nevyprazdni.

2. Vypnéte stfikaci jednotku malty a kompresor.

3. Zavrete materialovy ventil na stfikaci trysce.

4. Sejméte texturovaci trysku z rozpraSovaci trubky a vycistéte ji.

5. Nalijte vodu do nadoby a drzte rozpraSovaci trysku nad prazdnou nadobou.

A

PFepnéte pFepinat do polohy ,ZPET". Zkontrolujte tlakom&r —> 0 bardl. PouZivejte ochranné bryle.

Hadice na maltu musi byt bez tlaku. V pfipadé potreby ji kratce uvolnéte.

6. Odpojte hadici malty od Cerpaci jednotky.

7. Odpojte rozpraSovaci trubku od hadice malty.

8. VloZte distici kulicku do hadice malty a hadici znovu pfipojte.

9. Nastavte prepinat do polohy ,VPRED"

10. Po nékolika sekundach se Cistici kulicka vysune z rozpraSovaci trubky.

11.V zavislosti na oSetfovaném natérovém materialu by se mél postup CiSténi opakovat 3-4krat.

A

Zkontrolujte tlakomér —> 0 bard. PouZivejte ochranné bryle. Pfepnéte prepinac do polohy ,AUTO".

Hadice na maltu musi byt bez tlaku. V pFipadé potteby kratce pfepnéte prepina¢ do polohy ,ZPET* (zpétny chod).

12. Nastavte prepinac do polohy ,AUTO"
13. Odpojte hadici malty od Cerpaci jednotky.

Dal$i moZnosti ¢isténi je poutZiti Cisticiho adaptéru (pFislusenstvi). Cistici adaptér Ize pfipojit k vodovodnimu potrubi nebo
ventilu pomoci spojky. VloZte Cistici kulicku do hadice na maltu. Pfipojte hadici na maltu k Cisticimu adaptéru a oplachnéte

vodou.

CISTENI ZARIZENI A VYMENA STATORA

Vycistéte stfikaci jednotku malty.
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K tomu napumpujte vhodné mazivo do Cerpadla nebo vodu smichanou s mycim prostfedkem na nadobi.

pres Cerpadlo.

DEMONTAZ

Michacka malty musi byt bez tlaku. V pripadé potreby kratce stisknéte spinac.

Prepnéte voli¢ do polohy "ZPET". Zkontrolujte tlakomé&r —> 0 bar(i. PouZivejte ochranné bryle.

Odpojte externi ovladaci prvky. Demontaz smi provadét pouze obsluha stroje. Nikdy nepouZivejte stfikaci pistoli s
odkrytym obéznym kolem. Nesahejte do obézného kola, pokud je v pohybu. Nebezpeci rozdrceni. Osoby s dlouhymi

vlasy musi byt mimoradné opatrné. Pfi praci noste pouze pfiléhavy odév.

1. Pfepnéte prepinac do polohy ,AUTO" a regulator objemu dodavky nastavte do polohy
"0".

. Odpojte napajeci zastrcku.

. Od3roubujte Srouby a vyjméte modul zasuvky.

. Nastavte regulator objemu podavaného média na 1/10 nebo 2/10.

. Zapojte napajeci zastr¢ku do sitového adaptéru.

o U1 A W N

. Pfepnéte prepina¢ do polohy ,VPRED". Jakmile je stator uvolnény

z rotoru by mél byt prepinac¢ nastaven na ,AUTO".

~N

. Zcela vyjméte stator.

8. Odpojte napajeci zastrcku.

Vycistéte vystupni modul proudem vody a vhodnym karta€em na lahve. Vycistéte nadrzku proudem vody a vhodnym
kartacem. Vycistéte ochrannou mrizku karta¢em na chladic. Rotor a stator také dikladné ocistéte vodou a v pripadé
potfeby kartacem. Rotor a stator nastfikejte vhodnym mazivem pro Cerpadla. UdrzZujte zavity télesa Cerpadla a trubky

Cerpadla Cisté, aby se po montazi zabranilo netésnostem.

CISTENI ROZPRAVACI NASTRUZKY

1. Vycistéte texturovaci trysku.

2. Pomoci Cisticich jehel vycistéte vzduchové otvory v texturovaci trysce.

3. Vycistéte a namazte tésnici krouzek.

4. Vycistéte vnitrek rozpraSovaci trubky a trubky s materidlem kartd¢em na lahve.
(0342 329).

5. Dlkladné ocistéte vSechny zavity.

6. Proplachnéte rozpraSovaci trysku Cistou vodou. BEhem této doby tfikrat otevrete a zavrete ventil.
material.

UDRZBA A OPRAVY

PFed zahajenim jakékoli prace na zafizeni vytahnéte zastrcku ze sitové zasuvky.

A VeSkeré prace, které nejsou popsany v tomto navodu, by mély byt provedeny autorizovanym servisnim stfediskem.

zakaznicky servis. PouZivejte pouze originaini dily.

22



Machine Translated by Google

I POWERMAT

THE ART OF TOOLS TECHNOLOGY

A VAROVANI! Pred zahajenim jakékoli prace nebo tdrzby musi byt zaFizeni odpojeno od napéjeni vytazenim
zastrcky ze zasuvky. Jinak hrozi nebezpedi zkratu!
Opravy smi provadét pouze kvalifikovany personal s odpovidajicim Skolenim a zkuSenostmi. Po kaZdé opravé musi

byt zafizeni zkontrolovano kvalifikovanym elektrikafem.

Vase michacka malty je navrzena tak, aby vyZzadovala minimalni servis a idrzbu. Nasledujici tdrzba a kontroly soucasti

by vSak mély byt provadény pravidelné.

MECHANICKA UDRZBA

1. Zajistéte Cistotu a pFipadné i tésnost zavitu na trubce Cerpadla a
téleso Cerpadla.
2. Zkontrolujte tésnéni vech spojll a spojovacich prvkd, zda nedochéazi k unikaim. V pfipadé potieby vymérite
opotfebovana tésnéni.
3. Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte nasledujici polozky, zda nejsou poSkozené:
+ Hadice na maltu
* Napajeci kabel

« Ridici modul

UDRZBA ELEKTRICKYCH ZARIZENI

Elektricky pohon a jeho vétraci otvory musi byt vZzdy Cisté a nesmi se Cistit vodou. Nebezpedi zkratu.

DLOUHE PROSTOJOVE DOBY

Pokud se st¥ikaci zafizeni na maltu del3i dobu nepouZiva, musi se diikladné vycistit a chranit pred korozi. Z ¢erpadla

demontujte stator (Snek), abyste zabranili jeho zaseknuti v rotoru.

TESNEN{ HRIDELE

* Tésnéni kontrolujte mésicné.

* Pfepnéte prepinac do polohy ,AUTO" a regulator objemu podavaného krmiva nastavte do polohy
"0".

» Odpojte napajeci zastrcku.

* Od3roubujte Srouby a vyjméte modul zasuvky.

+ Nastavte regulator objemu podavaného média na 1/10 nebo 2/10.

* Zapojte napajeci zastrcku do sitového adaptéru.

* Pfepnéte prepina¢ do polohy ,VPRED". Jakmile je stator uvoln&ny
z rotoru by mél byt pfepinac nastaven na ,AUTO".

* Zcela demontuijte stator.

+ Odpojte napajeci zastrcku.

* Vytahnéte dva zajiStovaci koliky a odstrafite zdmek otocné hlavy.

+ Odstrante objimku pomoci klice.

* Vyjméte nasypku.

* Zkontrolujte té€snéni a v pfipadé potreby jej vymérite.

* Vycistéte té€snéni hfidele.

* Zkontrolujte obé&zné kolo a v pfipadé potfeby jej vymérite.
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CHYBA

MOZNA PRICINA

ODSTRANENI

Minometna jednotka nefunguje.

Rozsviti se zelena provozni
kontrolka

Ridi¢ objem

krmiva je nastaven na 0"

Ovladaci kabel trysky neni pfipojen nebo

je poskozen. nebo

Zvyste silu krmeni

Zkontrolujte ovladaci kabel

Minometna jednotka nefunguje.

Zelené pracovni svétlo nesviti

Z4dn4 energie.

- Zapojte zastrcku do zasuvky.

- Zkontrolujte napajeci kabel, zda neni poskozeny, a v pfipadé potieby jej vymérite.

je tfeba vyménit.

- Zkontrolujte napajeni.

Minometna jednotka nefunguje.

Rozsviti se ¢ervend kontrolka

Malta je pretizena/prehrata.

Zavrete ventil materidlu a odpojte hlavni napajeni.

Po pfiblizné 5 minutach strikaci pistoli znovu vypnéte.

Malta nemUze otacet rotorem

Rotor zaseknuty ve statoru.

Cerpadlo Zhony ona byla

mazané plastickym mazivem

Cerpadla.

Kratce pFepnéte pFepinat stfidavé do polohy ,VPRED* - ,VZAD" (zpé&tny chod).

Pokud problém nelze vyresit, kontaktujte zakaznicky servis spole¢nosti Wagner.

Maltové jednotka vytvari v hadici
tlak, aby

malta. Ale
Natérovy material nedosahuje k

trysce

sprej.

Natérovy materidl ,ucpava” hadici s
maltou. Hadice s maltou nebyla

proplachnuta celulézovou pastou.

Uvolnéte hadici s maltou - prepinac nastavte do polohy ,ZPET".

Precerpejte natérovy material zpét do nadrze.

Hadice na maltu musi byt bez tlaku.

Zkontrolujte tlakomér —> 0 bard.

PouZivejte ochranné bryle.

Odpojte hadici malty a proplachnéte ji vodou z hadice. Po odstranéni zatky

naplrite hadici malty celulézovou pastou. Znovu pfipojte hadici malty.

Natérovy materiadl béhem strikani

nahle prestane vytékat.

Texturovaci tryska je ucpana kvuli
necistotam v natérovém materialu nebo

kvali pFilis velkému zrnu.

Texturovaci tryska je prili§ mala.

Vypnéte stfikaci pistoli na maltu. Zavrete ventil materialu na stfikaci trysce.

Sejméte texturovaci trysku a vycistéte ji.

Zvolte vétsi texturovaci trysku.

Zakladni pravidlo: Velikost zrna x 3 —> velikost trysky
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Z4tka material

povlaku v hadici pro maltu. Hadice pro
maltu neni naplnéna pastou.

promyté
celulézou.

V nadrZi neni zadny néatérovy material.
Jednotka nasala vzduch.

Uvolnéte hadici s maltou - pfepina¢ nastavte do polohy ,ZPET".

Precerpejte natérovy material zpét do nadrze.

Hadice na maltu musi byt bez tlaku.

Zkontrolujte tlakomér —> 0 bard.

PouZivejte ochranné bryle.

Odpojte hadici malty a proplachnéte ji vodou z hadice. Po odstranéni zatky

napliite hadici malty celulézovou pastou. Znovu pFipojte hadici malty.

Naplrite naddrz natérovym materidlem a pumpujte, dokud se materiél

neobjevi bez bublin.

Pozor:

VZzdy doplfiujte spravné mnoZstvi natérového materialu. Nenechte cerpadlo
béZet nasucho.

Cerpadlo se prehFiva, co? zptisobuije riziko vzniku ,ucpani®.

Nastfikany vzor neni €isty a

rovnomérny.

Vzduchové kanaly v texturovaci trysce
jsou castecné uzavreny natérovym

materidlem.

Nespravny objem soubor

vzduchu.
Spatné ¢isténi stiikaci jednotky malty
V nadrzi neni zadny natérovy material.

Jednotka naséla.

vzduch.

Vypnéte strikaci jednotku malty.
Zaviete materialovy ventil na stfikaci trysce.

Sejméte texturovaci trysku. Vycistéte vzduchové kanaly a
texturovaci trysku.

Zménite nastaveni objemu vzduchu.

Dukladné vycistéte stfikaci pistoli pro maltu

Naplrite nadrz natérovym materidlem a pumpujte, dokud se material

neobjevi bez bublin.

Pozor:

Vzdy doplfiujte spravné mnozstvi natérového materialu. Nenechte cerpadlo
béZet nasucho.

Cerpadlo se prehfiva, co? zptsobuije riziko vzniku ,ucpani”.

Tlak na manometru se zvysi na vice

nez 40 bard.

Natérovy materiél je prilis lepkavy.

Prdmeér hadice je pfilis maly pro

minomet.

Hadice na maltu je pfili$ dlouha.

ZFedte natérovy material.

Pouzijte hadici na maltu s velkym primérem.

Poutzijte krat3i hadici na maltu.
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Zatka material Uvolnéte hadici s maltou - pfepina¢ nastavte do polohy ,ZPET".
povlaku v hadici pro maltu. Hadice pro
maltu neni naplnéna pastou.

promyté Precerpejte natérovy material zpét do nadrze.

celulézou.

Hadice na maltu musi byt bez tlaku.

Zkontrolujte tlakomér —> 0 bard.

PouZivejte ochranné bryle.

Odpojte hadici malty a proplachnéte ji vodou z hadice. Po odstranéni zatky

napliite hadici malty celulézovou pastou. Znovu pFipojte hadici malty.

Maltové jednotka necerpa dostatek | Zvolena pfili$ nizka prenosova ucinnost| Nastavte ovladani hlasitosti na vy3si Grover.

materidlu.
povlak Pramér hadice je pfilis maly pro PouZijte hadici na maltu s velkym priimérem.
minomet.
Opotfebovany stator. Nainstalujte novy stator a v pfipadé potFeby i novy rotor. Pozndmka:

Nastfikejte mazivem Cerpadla.

Texturovaci tryska je prilis mala. Zvolte vétsi texturovaci trysku.

Zakladni pravidlo: Velikost zrna x 3 —> velikost trysky

ZARUKA

Bé&hem zaruc¢ni doby ma kupuijici narok na bezplatnou opravu vzniklou v disledku vyrobnich vad.

Zaruka je platna pouze tehdy, je-li vyrobek dorucen do prodejniho mista v kompletnim stavu, nerozebrany,

spolu s dokladem o koupi a spravné vyplnénym zarucnim listem.

VYJIMKY ZARUKY VYROBCE

Vznikaji, kdyz zafizeni vykazuje poskozeni v dUsledku prirozeného opotfebeni nebo nespravné manipulace
(napf. pretizeni, vyvijeni nadmérného tlaku - zejména praskliny nebo zlomy v plastovych dilech a dalsi
mechanické poskozeni a zavady vyplyvajici z takového poskozeni, zanedbani Gdrzby a ¢isténi ventilacnich

kanall motoru, kanall pro odvod prachu, spinacu atd.).

Stejné jako v pripadech, jako jsou tyto:

* Pokusy o neoprdvnéné opravy budou identifikovany.

* Zafizeni bylo béhem zarucni doby upraveno nebo opraveno neopravnénymi osobami.
neopravnény.

+ Nastroj byl pouzivan v prdmyslu nebo femeslech (nastroj byl vyroben pro

nadSence pro kutily a neni uréen pro placenou praci).

Zaruka se nevztahuje na soucasti naradi, které mohou byt poskozeny v disledku pfirozeného opotiebeni
nebo pretizeni (napf. pryZzové hadice, tésnéni, trysky, panty, ventily, Srouby, statory atd.).
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SERVIS
Opravy elektrického naradi by mél provadét pouze kvalifikovany persondl s pouzitim originalnich nahradnich

dild. Tim je zajisténa bezpeénost zafizeni.

Adresa:

Sluzba Powermat

Ulice Obroncéw Poczty Gdanskiej 97
42-400 Zawiercie

Tel. 32 670 39 68, klapka 4

LIKVIDACE POUZITYCH ZARIZENI

Na konci své Zivotnosti by tento vyrobek nemél byt likvidovan s b&znym domovnim

odpadem. Misto toho by mél byt odevzdan do sbérného dvora pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Toto je oznaeno symbolem na vyrobku, v ndvodu k obsluze nebo
na obalu. Opétovnym pouZitim, recyklaci materidld nebo jinym vyuZitim pouzitych zafizeni

vyznamné prispivate k ochrané naseho Zivotniho prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU musi byt nepouZitelné elektrické naradi a podle evropské smérnice 2006/66/
ES poskozené nebo pouZité akumulatory/baterie sbirdny oddélené a recyklovany zplsobem Setrnym k Zivotnimu
prostredi.

Vyrobce je aktivni pod registra¢nim ¢islem BDO: 000063719

Kazdy obchod je povinen prijmout staré zafizeni zdarma, pokud si zakoupite nové zafizeni stejného typu a funkce.

PouZité zafizeni mlzZete nechat v obchodg, kde jste si zakoupili nové zafizeni.

Prodejny s prodejni plochou nejméné 400 m2 pro domaci spotrebice
, jsou povinni bezplatné pfijimat pouZzité domaci spotrebice, jejichz vnéjSi rozméry nepfesahuji 25 cm, v
tomto zafizeni nebo v jeho bezprostfednim okoli, bez nutnosti ndkupu novych domacich spotfebicd. Malé pouZzité

spotrebice |ze odevzdat ve velkém supermarketu bez nutnosti nakupu novych.

PFi dodani domaécich spotrebic kupujicimu je distributor povinen bezplatné vyzvednout pouzité domaci spotrebice

v misté dodani, za predpokladu, Ze pouzité spotrebice jsou stejného typu a plni stejné funkce jako dodané spotrebice.
PFi objednavce prostfednictvim oficialnich webovych stranek vyrobce nas jednodusSe informujte zadanim svych
komentarl do pole ,,Poznamky k objednavce”. To vdm umozni vratit pouZité elektrické a elektronické spottebice v

misté dodani.

Staré zafizeni mlZete také odvézt na sbérné misto.

Vice informaci o sbérnych mistech pro odpadni zafizeni naleznete na adrese:

https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html|
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UDAJE VYROBCE

Generalni partnerstvi PH Powermat TMK

Bijak, ul. Obroncéw Poczty Gdanskiej 97
42-400 Zawiercie

https://www.powermat.pl
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